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Цель: Познакомить детей с традициями и культурой татарского народа.
Задачи: 	Приобщить детей к народной культуре и традициям татар.
Развивать патриотизм, толерантность.
Воспитывать уважение и дружбу между народами России.
Ведущий: -Здравствуйте, уважаемые гости! 
2026 год объявлен в России Годом народного единства. Но что это значит - быть единым? Чтобы узнать ответ на этот вопрос, послушаем стихотворение Владимира Степанова «Российская семья». Читает гостья-родительница (на русском и татарском языках).
В. Степанов «Российская семья»
Живут в России разные
Народы с давних пор.
Одним тайга по нраву,
Другим — степной простор.
 
У каждого народа
Язык свой и наряд.
Один черкеску носит,
Другой надел халат.
 
Один — рыбак с рожденья,
Другой — оленевод.
Один кумыс готовит,
Другой готовит мёд.
Одним милее осень,
Другим милей весна.
А Родина Россия
У нас у всех одна.
Чтение стихотворение на татарском языке
Ведущий: - Исянмесес, иптэщляр!
- Здравствуйте, друзья!
- Хайерле кэн!
- Добрый день!
- Рэхим итегез!
- Добро пожаловать!
- Сейчас мы познакомим Вас, уважаемые гости,  с удивительным народом - татарами! Заселение татарами Южного Урала началось с 16 века, после распада казанского ханства. По татарским преданиям, многие в те времена покидали свои дома и уходили за лучшей долей. На Урале можно было получить землю. Прибывшие с волжских берегов татары селились возле ямщицких станций. Занимались продажей верблюдов, лошадей, овец. Часть мужского населения несла службу в Оренбургских казачьих войсках. 
По традиции татарские села располагались на берегах рек. Традиционным жилищем татар Южного Урала была деревянная изба, отгороженная от улицы забором. Внешний фасад избы украшался многоцветной росписью. (Представлен макет татарской избы и быта)
Раньше татары были умелыми торговцами и мастерами. Они славились своими ремёслами: искусно вышивали, делали красивые украшения и посуду.
Национальная одежда (дефилируют дети: мальчик и девочка).
Основу татарского национального костюма составляет туникообразная рубаха (кулмэк) свободного кроя с длинными рукавами и широкие штаны (ыштан) с удобным шагом для повседневной жизни и движений. Такой крой обеспечивал комфорт и свободу, что особенно важно было в сельской среде.
Для мужчин поверх рубахи часто надевался камзол или казакин — легкая верхняя одежда с длинными рукавами, которая могла быть приталенной или прямой. Казакин шили из качественных тканей и дополняли пуговицами, карманами. Мужской костюм дополняли различные виды головных уборов. Нижним головным убором служила тюбетейка, а поверх нее надевали войлочные шляпы или меховые шапки. Головные уборы татар отличались разнообразием форм и отделки в зависимости от возраста и статуса.
Женский татарский костюм был более разнообразным. Поверх основной рубахи женщины носили камзол или специальные нагрудные украшения — кукрэкче. Важной частью женского наряда становился нагрудник, который прикрывал грудь и декорировался вышивкой. Замужние женщины обязательно использовали покрывала и платки, а девичья одежда отличалась более яркими деталями и отсутствием строгих покрывал.
Головные уборы играли особую роль. Женщины носили разнообразные головные уборы: знаменитый калфак — вышитая шапочка, часто украшенная позументом и бисером, а также платки и шали. Калфак надевался на голову и дополнялся повязками или накосниками. Обувь включала кожаные ичиги — мягкие сапоги, удобные для движения и часто украшенные.
Татары отмечают все мусульманские праздники: Ураза- байрам, курбан-байрам. Самый любимый праздник у татар – сабантуй. Это весёлый праздник окончания весенних полевых работ. Татарские народные праздники сопровождаются традиционными играми. Традиционные для Сабантуя игры: битье горшков, скачки на лошадях, влезание на шест, борьба на бревне, перетягивание каната и другие забавы превращают праздник в яркое шоу, где задействован каждый участник, чтящий таким образом традиции народа. Сейчас мы познакомим гостей с шуточной подвижной хороводной игрой «Пешмэгэн», что в переводе означает «растяпа». Эта игра неизменно вызывает у участников массу бурных эмоций, заставляет быстро ориентироваться в пространстве, развивает быстроту реакции, так что каждый старается преуспеть, чтобы не прослыть растяпой. (Дети играют в игру «Пешмэгэн»).
У татарского народа богатая культура. Они сочиняют красивые песни, танцуют зажигательные танцы.  Встречайте наших ребят, Ангелину и Диму с татарским народным танцем!
Татарская кухня очень гостеприимная и ароматная. Вот что обязательно стоит попробовать (накрыт стол с национальными блюдами): 
  Чак‑чак - сладкое лакомство из маленьких кусочков теста, политых мёдом. Хрустящее, липкое и очень‑очень вкусное!
  Эчпочмак - треугольные пирожки с мясом и картошкой. Их пекут в печи до золотистой корочки.
  Губадия - праздничный пирог с начинкой из творога, риса, изюма и яиц. Его готовят на особые случаи.
Кыштыбый - старинное традиционное татарское блюдо из теста с начинкой. Иначе можно сказать, блинчики с картофельной начинкой или пшенной кашей.
 Татары - большие любители чая. Пьют его крепким, горячим, часто разбавляя молоком. Чай у татар является одним из атрибутов гостеприимства. Его пьют из маленьких чашек, чтобы не остывал или наливают понемногу. Часто, подливая чай, хозяйка оказывает гостям особое уважение.
Взрослые-татары и дети поют песню на татарском языке с переводом на русский язык «Туган як)
Вот такие они, татары - трудолюбивые, гостеприимные, творческие и очень дружные! Они всегда рады поделиться своей культурой и угостить гостей.
- Хушегез,иптещляр!
- До свидания, друзья!
- Саубулегез!
- Всего хорошего!
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